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Frunza Hamletje
Budapesten

éldaul Demeter Andrés Claudiusként vé-
Pgigordibélja gyonasat. Balazs Attila pedig

Hamlet szerepében egy fura kis, sineken
kozlekedd hajtanyos szerkezeten fol s ald him-
balddzva fejtegeti, legyen vagy ne legyen. Arrol
nem is beszélve, hogy mar legels6 megjelené-
sekor is zavarodott elme benyomasat kelti. Fel
is vet6dott bennem a kérdés, hova fejlédhet
meég e karakter, ha megtudja, apja ugye nem
agyban, parnak kozt végezte. Kés6bb atyjanak
szelleme kézratétellel inditja el a gramofont,
hogy a muzsika bugé férfihanggal, lagy zongo-
rafutammal kell6képpen cseppfolydssa tegye
Hamlet és Gertrudis vitajat.

De ha mér a sineknél tartunk. Mert bar a
Nyugati palyaudvar Ceglédi termében nem is
tlintek oly idegennek a sinek, &m az el8adastdl
anndl tavolibbnak éreztem 6ket. Nem is tavoli-
nak, inkébb jelentésmentesnek. Lényegében
akarmi is jatszodhatott volna e diszletben, sem-
mi sem magyardzta azonban azt, hogy éppen
Shakespeare Hamletjének kell itt megtorténnie.
Mondjuk, a sinen tologattak a halott kiraly és
kés6bb Ophelia tetemét, egy alkalommal pedig
azon mérte 0ssze testi és lelki erejét Claudius és
Hamlet, miként egymassal szemben éllva toltak
és vontak a fa padlézatd jarmivet. Ekkor

Claudius id&leges gy6zelmével végzédott a
harc, hogy aztan diadalittas ordibalassal gyonja
meg gaztettét Istennek. Es ezenkivill is épp ele-
get Uvoltoztek az el6adas soran. A finom, érzé-
keny és felettébb lirai mondatok is gyakran in-
dulattol frocsdgve hangzottak el. Egyaltalan: tal
sok volt. Minden. A diszlet, a jelmezek, a jaték.
Gyakorta folyt példaul a hattérben filmvetités.
Vonulo6 témeg egy kopottas, fekete-fehér felvé-
telen. Esetleg Horthy-temetés. Vagy valami
mas. Lényegében mindegy is volt, hiszen mint
ahogyan a sinekre, erre sem taladltam magyara-
zatot. lgaz, az 6don vetit6gép ttemesen katto-
g6 hangja olykor kiillon6s atmoszférat kélcson-
z0tt a kongo akusztikaju térnek. Efféle kételyek
merlltek fel bennem a papirmaséba csomagolt
Hamlet és Ophelia lattan is. Szd, sz0, sz6. Sza-
vak diszelegtek azokon a papirdarabokon, me-
lyeket Adriana Grand, a diszlet- és jelmezter-
vezd rajuk aggatott azzal a céllal, hogy ett6l
@riiltebbnek latsszanak. Am olyba gondolom,
az egyébként maskor lehengerl6én débbene-
tes Baldzs Attila és a roppant tehetségesnek
mutatkoz6 Magyart Etelka e zavard papirfec-
nik nélkdl is kdnnyedén jutott volna el az 6ru-
let végs6 hatéarara. S6t. Es bar kétségtelen, a ti-
zenharom f8s zenekar kivaldan adta Céri Tibor
lirdval meghintett borzongat6é muzsikajat, néha
a csend mégis tobbet mondott volna el. Ma-
gyari Etelka Ophelia halala el6tti utolsé jelene-
te csodaszépen lélekbe markol¢ is lehetett vol-
na, ha nem csendiil hangos zeneszd és nem zi-
zeg folyvaést a raaggatott papirdltozék. Epp elég
lett volna szarnyaldan tiszta énekhangja és er6-
teljes jelenléte. Mint ahogyan Balazs Attilanak
is megdobbentben felkavaro erejli lehetett vol-
na nagymonolégja, ha nem azon veszédik,
hogy azt a sinen gurul6 szerkezetet taszigalja
el@re-hatra.

Pedig olyan igéretes volt a kezdet. Ahogyan
a katonak lehajtott fével cipelték a halott kiraly
koporsojat és mogotte oly arulkoddan vonult a
rokonsag. Gertrudis Hamlet vallara borulva te-
atralisan zokogott, Polonius tisztelettuddan
lépkedett mogottik, Claudius pedig, mintha
kissé untatta volna a gyaszmenet, a tavolbol fi-
gyelte a vonulé rokonsagot. Balazs Attila hofe-
hérre dermedt arcara akkor leirhatatlanul mély
fajdalom Glt ki. Nem amolyan magamutogatos,
hanem ami belul van, amit teljes val6jaban
tényleg nem lathat szem. Még fel sem ocsud-
hattam, mar lagzit Glt a friss jegyespar és még el
sem égett a mogottik langold vetitévaszon,
mar elhangzott az igen. Claudius eskiiv6i be-
szedét szall6 pernye szegélyezte. Aztdn nem
maradt mas, csak a hamu.

Akival6 Tokai Andrea Sirdsoként hidba val-
tozott magabiztosan Karady Katalinb6l clown-
na, majd latolgatd filozéfussa szempillantas
alatt, a foloétt mégsem térhettem napirendre,
hogy sanzonokat dudoraszva zongorazott, az-
tdn Horatio és Hamlet beszélgetéséhez f(izott
andalité alafestést. Horanyi LéaszI6 azonban
konzekvensen vitte végig jatékan a kacagtatd
iréniat Poloniusként, melynek helye volt e ku-
sza és nagyszabasu el6adasban. Hamlet szaja-
bdl is gyakran hangzottak el a szavak mar6
gunnyal és pikirt nemtér6démséggel atitatva,
melyekt6l azonban az 6 karaktere Kissé sulyta-
lanna is valt. Eltulzottnak t(int a Yorick kopo-
nyajaval valé huncutul nevetgéld birkézas is
Hamlet és Horatio kozott, aztan a dan kiralyfi
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latinos tdnca hasonloképpen, mely azonban
haldoklasakor gyonyord halaltangoként tért
vissza. igéretes volt Bandi Andrés Zsolt belé-
p6je szinészkiralyként, amint Aeneas monol6g-
jat el6szor Obldsen, nagyszabastan szavalta,
majd visszafogottan, érzéssel zarta.

Azt azonban végképpen nem értem, miért
nem zdkkenhet ki az id6, miért kell kibicsakla-
nia? Es vajh’ mi okb6l nem szam(zhetik ki a
herceget hév gyorsasaggal, miért sziikséges vil-
lamsebesen felkészilnie tehat? Nem beszélve a
parittyakdves nagymonolégrdl, a ,,népi csala-
fintasagrol” és az ehhez hasonl6 er6tlen pro-
bélkozasokrol. Mert ha Arany megismételhetet-
leniil csodélatos, bizserget6en lirai és meghok-
kent6éen gyomorbavag6 forditasa esetleg ar-
chaikusnak taléltatna, akkor tessék azt maiva
téve UGjraforditani, nem valamiféle k&ztesen
bantd szdveget hasznalni, ezdttal nevezetesen
Eorsi Istvdn munkajat.

Széval volt itt minden. Példaul egy zseniali-
san kivitelezett vivas Hamlet és Laertes kozott,
mely dobbenetes realitdsa végett mar-mar arra
késztetett, hogy kéromragva varjam a mérkg-
z6s végkifejletét. Meg persze volt még nagyze-
nekar, voltak sinek, fények, sanzonok, eltévedt
zongora, kulénds, szamomra magyarazat nél-
kil marad6an Monarchia-korabeli férfijelme-
zek és a haszas évekre jellemz6, a feminizmus
berobbanésat idézé nbi Oltozetek. Egy csak a
baj. Ha mar giccsgyanus, hatasvadasz elemek-
hez nyulunk, tegyiik azt agressziv szélsGséges-
séggel. Legyen az oly mértékben végletes,
hogy feledve ,,0lcsdsagat”, ,,mlvészetté” alakul-
jon &t szemiink el6tt. llyesféle tortént Vidor
loan Frunza korédbbi rendezésében, a Balazs
Attila és Tokai Andrea f@&szerepelte lonescu
Leckében, ahol egy olyan hataron lépett at a
rendez6 az elmondhatatlanul zsenialisan alaki-
t6 szinészekkel, melyt6l feszit6én szép tragé-
diava véltozott a groteszk és morbid humor. Itt
és most a Temesvari Csiky Gergely Szinhaznak
ez nem sikerllt. Megmaradtak a sanzonok, a
latvanyos jelmezek, a céltalan, Gttalan sinek és
az 6rokkon kattogé vetit6gép. S a tobbi?
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